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ymtar allvarsmirk en tall
Nu - for alira forsta ghngen' —
marker jag att fAgelshngen
tiger stil] | dungens vra,
mirker jag &it blommor alla
lysa kyliga och kalla,

frostiga och isig' gra

Nattens dagg | solen glittrar,
och en frusen graspar! kvittrar
§ en liten hick syrén,

Men det ligger sorg | kvittret,
dod | glitiret

Ofver spindelvif och gren

Skogen susar Tungt gar suset
Hostyn sjunger med | bruset

af de morka vindars kor
Blott | dungen ofver viken
Wor jag dampade musiken
af en vek flol och skratten
of en ungdomsflock ‘i natten,

“Hven, spicer fra  Karisson,

N

s

“bhvem har forkiarat krig?™
“Tyskland ™
“Mot oss® Herve Gud —'
“Nej, bara mot Ryssland —~

“NA, gudskeiof — men dA fhr val ook alls fie sabee

_u-ﬂ.—-u&k*—.mwmw‘n

ir det ocksd med lifsomdomet. Vi mi-
ste med tanken trainga m pd alla méj-
liga omrdden och himta material for
{stt fA begreppsbilden lhel, och framior
{allt méste de verktyg: tanken, forstAn-

it wani Baskma® Enligt telegram till D. N. telegrafe |

eig till hesem.)

“Nej, han skall ut, han som de an- nr “Daily Chropicles” kormpondenu
dra. Se, landstormen -skall otvas, |frin Rbeims:
och — | “inda till | dag (torsdag) ba .mnl Tantathie tar- ks il tydtie 1
“Men nir ingen har forklarat oss som stannat kvar | Rheims haft d“'buck i manniskors tring” och vring-
krig” .lnu—ycket att den vackra hu-dnlcn, sinthet, som en uppmirksam iaktta-
“Det kan komma, fru Karisson. Bade | blifvit fullstandigt forstord af bombar- | af deras forhillande till alkoho
Tyskiand och Ryssland kunna vilja u“ﬂ"wl. Katedralen ar dock de]'llen Med hvilket mamn skola ¥i be
en bit af oss | forbifarten. Det skail|vis riddad. Den har varit omgifven ;. yna det sinnelag, som ger sig ut-
|lfuluoa ut och,bindra, begriper frun af flammande ligor och stora rokmoln, ’trrct { ‘den tanken: MA garna Ar ut
jval” {som stigit upp ofverallt frin bygna-|ocn 4r in miljoner af mina medmanni-
“Karisson, jo, det blir just den ritte den. D4 och di4 hordes dinet af ra- {skor vandra till sjukbus och straffan-
Inte kan han hindra =i mycket som 'sande timmer och stenar. Vi sdgo rik- | gaiter, m4 miljoner storta sig och
litet tjuffiske en gdng, och — ‘tiga eldhaf slicka det vanstra tornet | gina familjer i elande, drifvas till for-
Resten drunknar | en skrattsalfva  Genom den Oppna dorren kunde man ,vifan och sjiifmord — om jag blott
Ingen har misskund med den stackars opcksd se att det inre var i ligor. Det yoapie afton ostordt tar pimpla min
fru Karisson. Och nar skrattet tystnar, 'ar omojligt att beskrifva denpa fruk- ginaifva — eller om jag blott i lugn
uppbafver en bil ett doft och hotfullt tansvarda syn. Lyckligtvis har det af- ¢4 Klippa mina bruggeriaktiekupon-

FOREDOMETS MAKT.
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|1 ailminbet skulle begagnas mycket

tjut alldeles intill Det rullar dystert sW¥varda forsoket att tillintetgora det-| ger
|1 fjarran. An en bil, anpu en, dnnu en. ta arkitekturens masterverk ej helt| \l ﬂ icke forgita: annu har ingen |
Det ar slut med sondagsiugnet p& vil- och hillet lyckats. Katedralen stir!giinyare raddats genom. foresats om |
lagatan annu Kvar, eburu illa. skadad. Den | qlighet. 1 alla de fall, dar en radd i
Och bakom biitjuten varna Klockor- kommer alltid att bira spr efter den ining lyckats, har den legat i ofver-|
na infama vAldsgirningen, men kvarstar | |tygelsen, att undvikandet ‘af hvarje
“Fara, fara”, klamta de. En envis, dock som arkitektonisk helhet. droppe alkohol ar det enda som hjal-
klagande, malande klamtning Som nll vid d;gbmkningeu pad sondagen | | per. Och dryckenskapen §ps ett helt
bojar | tjocka den tjocka, sOm'y.nde vi akftaga att det fruktansvar- tolk kan icke botas efter mmu metod
viotsligt insvept framtiden. Jag lgEeT g, gan vi hoft och som gjorde intryck an hos den enskilde.
annu | min sang, men det ar forbl med o¢ 41t Katedralen sjonk tillsammans | Vi fa vidare icke forgata, hur myc

1
i”“' friska och sunda.

Vira begrepp om lifvet f4 icke byg
gas pA dogmer eller inneslutas i trdn. |
ga och linade former; —

mer in som sker bdde till in- och ut-
virtes bruk.”

Den som Ggon hafver till att se, han
bor se. Och den dar Gron hafver till
att hora, han hore.

for det ratta ovh verkliga skola de
Vara.

Hvar skola vi dA sOka material for
denna bygnad?

Intet kan helt sakert mer vidga
blicken och sinnet &n kdnnedom om
{alltets under. Nar vi vipnade, icke mA-
!hinda med astronomens tub, men med
ldet mesta méjliga af hans lardom ro-
rande de stora dragen i virldsutveck-
lingen, skiddar ut i vinternatten, si
skall denna vinternatt med alla dess
lysande varidar och ofattbara afstind
tvinga hvarje litenhet { var uppfatt-

0. L. H

MOBILISERING.

(Forts. pd “Goodtemplarordens studie-
arbete” i foreg. nr.)

" Vi skola g& ut i lifvet sAsom de, for
hvilket intet &r frimmande. For oss
nykterhetskampar ar detta af stor be-
tydelse da vi stillas ansikte mot an
sikte mot vAra motstindare 'En for
sin sak intresserad och om sin rorelse {ning om skapelsen och dess mysterium
man medlems plikt ar att se till, att att forsvinna, och de forestaliningar
an hvar somt halst och nir som iom himmel och jord, som var skoltid
hilst vid behof kan stiga fram och |gaf oss, komma dar att reduceras till
forsvara sina och sin rorelses idéer. | sitt ratta virde.

Allt for manga fylka tyvarr vara fa-
nor hvilka icke kunna detta — de dar
skuile kunna om bdlorr insikten om
nodvandigheten hiaraf stode klar och

Hir finna vi sd att siga den forsta
grunden for lifsexistensen, och med
denna grundtanke klar gd vi sedan
att beskada lifvet pd det klot vi be-

det, minnet 0. 4 vara arbetsdug

|

rymliga, na- !
turliga och alitid sokande och opnnu

—_—
- e

Ni MASTE lira att tala och skrifva
ENGELSKA i fall Ni e} hela Ert lif
vill utfora det simsta och tyngsta ar
{betet for den lagsta betalnipgen Var
ej ndjd med det simsta' Det ir ViL-
JAN som gor en man till hvad ban ar
{och blir. .Lar Er grundliz enge!ska
och Ni gor det ojamforligt mycket lat-
tare for Er att fortjana peauingar. fA
roda platser och p& allt sirt forbattrs
Edra lefnadsomstindigheter. Det ar
icke nog att kunna lite sveunsk ameri-
kanska. Ingenstiides kan- Ni lara en-
gelska lattare, ' bekvamare och billi-
gare an genom vAr skriftliga, Derson-
liga och OMSORGSFULLA undervis.
ning i ERT EGET HEM pr korrespon-
dens. Flera svenskar lara engelska ge-
nom var skola an i nAgon annan sko-
la i VARLDEN. Ingen annan under-
visning { gngelskan har nigonsin kun-
nat uppvisa siddana forvanansvarda
resultat som frin denna svenska sko
la. Detta vilja vi BEVISA for Er. TU-
SENTALS landsman hafva genomgitt
denna Korrespondens-kurs i engelska,
och ALLTID med GLANSANDE RE.
SULTAT. Det finnes ingen anledning
hvarfor ej Ni skulle gira detsamma
Vi GARANTERA ER UTMARKT RE
SULTAT, eller returnera den lilla
skolafgiften. Skolpanningarna liga
nog for hvarje arbetaré, och dessutom
extra lAga JUST NU. De kunskaper
Ni vihner dro for Er virda HUNDRA-
TALS DOLLARS. Insand darfor nu

genast blott Ert namn och adress och

valbehaget, forbi med min enda son- ett forsok till studium : af enahanda

‘dag eller balfannan

sista natten pA en soldag,
pd en sommardag som dor

Hj. Wallander.

“Klockorna kallar”.

Férfattaren K. G. Ossian-Nilsson skil- |

drar sina intryck .som mobiliserad.

Klockorna ringa
Javisst, det -ar sondag - Min forsta
riktiga sondag pA ett helt langt Ar

84 1At dem ringa! | dag far jag

knipa samman ogonlocken och disa. |

Halfsomnig och vilbehaglig ligga och
Iyasna till klangen, for en gAng
ringer sondagen in ocksd for mig

Jag har fuitfbrdat ett nytt, vidiyt
tigt arbete och kan vil unna mig en
Jag tar |
med det nutida
tare ges annars ingen ro. Savida folk
lagt marke till,” att
Ar han orkeslis -(-)Yurﬂurun d,
#r det ju en annan sak, D& hvilar han
pa sina lagrar och har andge fullt upp
af allt, som pliar kosta arbete

Jag anklagar ingen. Jag vilsignar |
min kraft, unnar mig min
stiandighet och mitt fria ord Jag gla
des At miln dagliga moda som
fbland ej ar ndAgon moda och jag|

som

innan
nasta. For en

han kan arbeta

och

som

glades &t min sondag, nar den bjudes |

mig. En ‘dag hvarje Ar eller hvartan
nat eller hvarttredje
Klockorna ringa | dag

dag. 1 dag, Gud ske lof!

ar det son

Jag stricker mig i singen och lyss|

tin
genom det Oppna fonstret
der frukosten i fiskarhusen,
strurna hvarandra ett-
pA sOndagsmorgonen

Hvad talar
kalaset eller
skordeutsikterna el
tralarna
tiuffiskat pa en
rade?

“Herre
tidning!
-k

“Min
Han for i kladerna,
de, det borjade ringa’

“Ja, ar ingeCutt tv
syns pA det gula plakatet,
annan har att vianta
haft det forur, nu
ut och laras bli skjuten
hvad skall en ta sig tifl?™

“Ah, han kommer
Jilla fru Karlsson
Inte hinner
bl trdlarna horta

“Ja, kan
sin man vid j
fAr stanna hen

“Ah, ban
tillrackligt
oset
missunna hor

“Jag
fragar,
lefva
krig?”

“Krig? Inte blir det krig!
bara en forsoksmobilisering

“Forsok? Jag frigar: hvarfor
forsoka herrarna inte dagdrifvarna
forst { stallet for sddana, som ha fullt
upp att skota andA? Hvarfor
landstormen ut? Som om de inte
beviringen?

“Ja. en begriper ju ingenting
rarna bestamma,
rit, och en ann och fattigt folk,
lyda, vi"”

“En kunde bli

“N&, na, fru Karlsson, sag ingen-
ting! Dar borta koxar kustrudderskan
och den kan inté hilla tatt’

“Ja, hade en inte familjerna i stan!
Men det kan gora detsamma rittom,
g0¢ air Karison inte fiskar, sA har|°C
Karlsonskan ingen fisk att silja. Vi fa
svilta ihjal, vi, som ingenting ha, och
se'n kommer turen till de rika™

“Tyst, dir syns min man med lld
pingen. Nu fA vi hora, hur det ar. NA,
Oskar, hvad siger Dagbladet™

En manlig rost ropar nAgonting pd
aftstAnd. Jag ddller andan och lyss.

sondagsrosterna, som horas

upp |
och hu
unna par ord
Om lordags
Om

man om?
utstiallningsresan?
de tyska

framme

ler om

som Ater varit o

h

virnlos smastads om-

Gud, den som andd hade en

Men | dag ar det sondag, och

tillbaka
sd snart han hor

man konuner snart

Det
“n
vi
skall Karlson
Herre

ifla ofn
hvad
Knappt

det

ha
och

hem
s4 trosta sig bara
hit, inte. Och

nog igen,

rysseén nu

hon prata, h har

Han ar fri och

on, som

rvagen

mobiliserad
stAr i sotet
fru

ar minsann

dar ‘han och

och solhettan Karlsson

wm inte!"

men bara
barnen ska
skall i

missunnar
hvad en
afl,

ingen
ann och

nu nar forsorjaren

Det

bara

hade

vi fa

i Jag hor blott otydligt, men har genast
begripit.

~Och nu begriper jag ocksd klockor-

; -‘n Det ar inga sondagsklockor. Deras

klang pAminner om bejar { tjocka. De
Xalla, men de varna ocksd. De mumla
ph _ett enda ord, ett enda.

“Fara, fara”, mumla klockorna.

forfat- |

sjalf- |

Man tillre- |

Gud, !

Sa |

ar |

skall |

Her- |
s har det alltid va. |

dag. Jag maste upp — till hvad? Jag
méaste — hvad? En alit starkare oro
bultar § mitt blod och mina nerver
Kriget, det som vi alla trott ha blif-
vit poetisk saga, ar med
prosaisk verklighet. Kriget,

en €ns en

vi

som

mastodonten, lefver upp som Aarsbarn
med biler och monoplan. Ett krig mel
lan Tyskland och ‘Hysnland otank
bart, och s4 med ens ett faktum!
Hvad angh mig Tyskland och Ryss
Det ar for mig endast namn
pa olika sympatiska eller
osympatiska, likgiltd
{ga nationer ,Hvarfor kallar man Sve-
rige i kan ens vanta
|sondagén Hvarfor mobiliserar
man den svenska landstormen? Hvar-
for och klaga kyrkklockorna
i den fredliga staden?
Jag begriper det ju en smula battre
stackars fru Karlsson. Redan fran
inns jag ju, att ett gruff mel
an tvA pojkar latt blef allmant slags
Och krigforande stormakter
fulit upp med forevindningar, lognak
Itiga pahitt, som icke desto mindre
{ betydelsefulla for samtiden. En slags-
kampe behofver ett stalle, dar han
!kan dra boxhandskarna pa. Vips be-
| satter han en hamn, som minst af alit
tankt p4 boxhandskar. Strax ar mot-
‘;mrh n framme med en stamning — pa
Nej, pA hamnagaren. S4 ar
{hiimnagaren med i gruffet, och sa far
kanske han betala hela.slagsmaéalet
Det ar det, gamla Sverige maste
itacka sig Tor. Gamla Sverige,
{lange varit.ur leken, nar,
| glagsmal. Gamla Sverige,
| onskar reparera gamla skador
Ibygga upp kraft. Gamla Sverige,
var hamn | lifvet, vart skona, dlskade,
profvade fadernesland
ringa. SA dr
gyckel? Ej en
syfte att of
otillrackiighet den
och den gevarstypens underlagsenhet?
L et det giller ack, Kkira
Sverige!
sitter mig nagonting i strupen
|Ar det angslan? Ar det Ar
det for eget och familjens ode?
Jag haller pa att kla mig och
hustru kannstopa

and?”
namn tva
frammande och
vapen och inte
ofver?

varna

nere

an
.-km.m m
\I

mal ha

{boxarna?

be
som nu
gallt
fred
och

det
som |

ny

alltsd
forsoks

Klockorna
ally Ej ett
mobilisering

det
ar?
med visa
ningstidens eller
ar
rinla
Det

foraning?
oro
hor
jJarnviagsmannens
nedanfor fonstret,
|  “Nu stoppa hankerna”, siger hon,
deras aktier ar inte varda en
Nu ér en rik inte en bit batt-
an en fattiglapp

Det glider henne tydligen,
forlater henne. Jag har ett par mana-
ders lifsuppehalle stdende pA banken,
det @r allt, men jag tanker inte gora
nagonting for att radda det. Fran min
rikedom bhar det aldrig varit sd stort
sprang till fattigdomen.

Det ar inte detta,
Det ar nagot annat. Och detta andra
blir mig allt klarare for hvarje gang
jag "kastar en blick Ofver balkongrac-
ket, dar bilerna brurama forbi i dyster
bradska. | hvar och en af dem sitter
bland rianslar och Kappsiackar nagon
landstorsman, skyndar att lyda
klockorna och faderneslandet

“] dag glr jag inte 1 skogen”,
ker jag, “och #annu mindre
iden.” S
PA eftermiddagen sitter jag i alla
| fall vid skogsrestaurangen och dricker
| kaffe. Jag har gemalen med mig, och

“och
jver

och jag

som oroar mig

som

tan-
till sta-

mest damer och gamla herrar — eller
| krymplingar eller mycket ungt folk.
|De kanna mig visst alla, de titta pd
&miz,
1 hjartat.
“Dar sitter han”,
“han, som skrifvit om
an, som skrifvit Skyttesadngen
och Nu komma de svenske.

saga blickarna,

|
|
|
!

dra dra Astad att forsvara fosterlan-
det”.
Jag star inte ut. Denna stund i sko-

upplefvat. Att sjunga ett och lefva ett
annat! Att elda andra och sjilf draga
sig undan!

vi vanka hemit, familjen och jag.

Blott triden tissla omkring oss. Och
i detsamma borja klockorna ringa till
aftonsdng.

“l morgon”, sager jag, “i morgon
anmiler jag mig som frivillig. Kan

mA man prifva mitt vinstra. Jag
hlhhdtuhnnh.ﬂtdetdnu
|samia Sverige”.

ge pojkarna, soin dansa framfir oss.
"Gldl"mlﬂMeahkﬂg
glimt 1 blicken.

tankt oss i slakt och jamnarigt med|

pojkarna stimma om kakbitarna pa
fatet. Rundt om oss sorla grannarna,

och deras blickar borra mig rakt

Sverige,

Nu sitter han bir, medan alla de an-

gen dr en af de pinsammaste, jag

Ingen sager ett ord. Vi dro ensamma. |

man inte bruka mitt hogra oga, sd

Oenuenoal»}luumrplbie

till en ruinhog i hufvudsak hanturde
sig till den hoga bygnadsstxllqlngen

som vid tiden for bombardemanget var |
upprest kring bygnaden. PA bygnads-|

stallningarna 1&go pad flera stillen
massor af stora stenblock. DA trarib-
borna fattade eld stortade dessa block
med dAn till marken

Efter att ha aflagt ett besik i kate-
dralen kan jag till all lycka konstatera
att den hirliga fasaden med sina tre
dorrar, sitt stora rosettfonster och
sina tvA nobla torn icke blott star
kvar, utan synes oskadad. Katedralens
varde unikt historiskt monu
ment ar alltsd riddat. Efter att ha gatt
rundt omkring bygnaden, hvarvid jag
erholl intrycket att afven Ofriga huf-
vudpartier af exteritren ej dro allvar
skadade, gick jag in i katedra-

sasom

{samt
len :
Dir inne
man se

brann d@nnu — utifrdn kun
lagorna och roken. Jag un-
drade om det var ofarligt att ga in,
dA jag fick att tvd personer
hollo pA att inspektera platsen

de

se

Man

maste hoppa Ofver askhogar och kros-|

sade stenmassor for att kunna ta sig
fram. For ofrigt erbjod det ingen sva-
righet. De tva inspekterandes omdome
var détsamma som mitt eget. Jag hor-
|de den ene sdga till den andre att ka
tedralen kan repareras. Emellertid
lAgo mangder af spillror framfor mig,
frin slickande uppsteg
annu fran korstolarnas bjalkar
{men, som ditforts till stora baddar at
tyska sdrade, l4g annu kvar. In
genting kunde vara mera obehagligt
an att se depna gemena midt
i den stora helgedomen. Atmosfiren
var vifvande. Ett stort antal af pe
larna voro alldeles svartade af lagor-
Ina. Taket samt pelarna syntes oskad
{da. Elden brot ej in genom taket Ofver
hufvudhvalfvet, utan genom
svag punkt i den ena langsidan

Jag tror ej att restaurationen skall
bli alltfor svar. Forran af
glod blifvit slickta dar det emellertid
icke mojligt att afgora hur mycket
kyrkans interior och egendom ha ta
git skada.
Forstorelsen ar mindre
dess upphn{snmn menat.’

bli !

roken lagor

de

“mass”

nagon

massor

all\'nrlig an

Dodllgheten 1 krlg

Man hyser allmiant den uppfatinin
gen, skrifver en forfattare i en finsk
tidning, att nutidens fullkomnade

krigsvapen skulle gora frukmnsv;irda{
leder. Men !

hiarjningar i de kiimpandes
detta ar icke riktigt. Statistiken visar
namligen att antalet dodade och si-

rade relativt taget minskats under de|
ehuru totalforlusterna |

senaste krigen,
¢} betydligt okats.

Och orsaken hirtill anses ligga i

den omstindigheten, att de fullkomna
de moderna vapnen till den grad un
derlittar defensiven, att den anfallan-
de ej mera har kraft att pA samma
satt forfolja den besegrande, och att
forna dagars blodbad darigenom blif-
vit mycket forsvarade.

Vidare fir man ej glomma, att den !
mycket forbattrade sjukvarden under

krig afven tenderar att minska mor-|

taliteten. Rysk-japanska kriget 1004—
05 visar till exempel harvid betydligt
gynnsammare siffror an 1870—71 4rs

rum i Europa med dess oindligt myc-|

ket storre hjdlpmedel fOor sanitetsvar-
den.

Man torde kumla antaga, att- en
mortalitét — dodlighet — af 7 eller &
proc. af -den effektiva truppstyrkan,|
ifall man eqdul tager rent militira |

‘orsaker med i berakningen, icke kom- |

\mer att ofverskridas.

Om man betanker, att fransméan-
{nen &r 1870—71 forlorade 9 a 10 proc,
‘af sin effektiva truppstyrka, s& maé-
sté man dock erkianna, att den ej ar
ofverdrifven. Men mycket storre for-
luster kan 4 andra sidan en armé
knappast tdla. I fall man antager, att
antalet sArade skulle vara tre ginger
sA stort som antalet lbdade, sA vore
det 20 a 25 proc, af den effektiva
{truppstyrkan. Om man dartill riknar
{de sjuka, fangarna och de forsvunna,
s4 inser.man att en armé som sett 7 a
§ proc. af sina méan d, reducerats
med halften, om ¢j med tvd tredjede-
lar, Det ir knappast mojligt, att den
besegrade kan - ytterligare - fortsitta
kriget. Tillgingliga siffror visa, att
de krig. hvarunder de dodas antal of-
verstiger § proc. af den effektiva
truppstyrkan, varat mycket llnue el-
ler att -de hygieniska forhilk

varit elindiga. De ekonomiska kriser,

just-

Hal-|

Jag ar emellertid hoppfull. |

krig. Och dock agde det sistnamnda |

som fOlja med hvarje krig, minska &f-

ket exemplet smittar. Vi f4 ej glomma
att det stora. flertalet ofver hufvud
fragar foga efter logiska grunder: det
frAgar icke: hvarfor skall jag gora
!det eller det? utan blott: hur gor an-
dra? Darfor skall exemplet utratta tu-
sen gAnger mer an alla fOornurisgrun
der och alla predikningar
Prof. G. v. Bunge.

| — e

DRICK VATTEN!
bevis, for
alkoholens nodvandighet for manni-
skokroppen, eller den likarens
eller vetenskapsmannen uttalande, u
talanden som ha till sin grund ej
vetenskaplig giltighet — utan fastmer
brist pa personlig al:s\arekﬂg,\s!n och
i fall personliga intressen. I
dessa dagar hora, gladjande nog, si-
dana uttalanden till séllsyntheterna,
da antalet af ldkare hvilka
forkasta bruket af alkohol, badde som
njutningsmedel, som for medi-
cinska behof, tillvaxer

Om dessa lakare — som annu,
bittre vetande, icke anse under
virdighet att framhélla
nas nytta for manniskokroppens val-
|befinnande visste hvilken skada de
'ddarmed tillfogade manskligheten, skul-
{1e de — jag hoppas sa — af humani-
|tets- och ansvarskansla upphora
! Nu da allminheten star pd den kun-
skapsniva, den gor, borde den sjalf
kunna inse vardelosheten i sadana ut-
talanden, de sorgligt
nog annu. slafvar och
manga, ja allt for
under begiret,. och da de det e
!1ande rusdrycken bragt dem i, finna
de en trost | medvetandet att den el-
ler den “framstidende” lakaren har ju
pastatt, att rusdryckerna méattligt
njutna — och hvilken vill vil erkanna
att han oméattligt
befordra

Oftast framdrages, som

den

manga

daremot
sval
mot

sin

flista
under
manga,

aro
vanan,
dro siafvar

men

inse

begagnar dem
starker narverna
ialtningen o. V. g

(O, humbug! Finnes det nagon som|
i dag kan med handen pd hjartat pa-
sth, att han ej har sett alkoholens in-
verkan pA manuniskokroppen? Nej, jag
lar ofvertygad om att e¢n sddan map
Leller kvinna ej tinnes. DA borde vi
{till trots, alla pastdenden, for-
vara om,

och mat-

8 2

som
!svara rusdryckerna, eniga
tatt alkohol ar var virsta fiende;
|alla forsvarare daraf, de ma nu vara
|lakare, vetenskapsman eller praster,
|aro vara personliga fiender — hum-
!‘buxsnmkare och charlataner.

Jag vill hir nedan citera ett pasta-
ende gjorts af en framstiende
lakare, berattigar mig att
anvianda den rubrik jag satt pa dennha
artikel, “Drick vatten!”

“Han pastar, att de flista af hans
blindtarmspatienter tvartom icke
druckit nog vatten men val for mycket
! vin, whisky och ol
| Rent vattenledningsvatten ar otvif-
velaktigt battre an vin, i synnerhet de
billiga vinerna, som aro konstgjorda
kemiska produkter och ytterst skad-
liga. Den vanligaste orsaken till blind-
mrm-mtlamumllun ar forstoppning,
och ett"fintvA glas vatten innan man
ligger sig och ett glas en halftimme
fore frukast skall bata manga fall
{af denna plAgsamma, bland kvinnor
!sarskildt vanliga dkomma.
|  Vatten ger ett invartes bad,

och

som

och som

det
| spader ut de vitskor hvari kroppens
iceller bada, det Gkar Kkroppens assi-
milationsformaga och sonderdelningen
jaf naringsimnena. Alla kortlar och
\atakeatsundrande delar af kroppen
tfungera battre om man dricker vatten
flitigt. Vatten Okar tillfalligtvis blod-
|mangden och okar dA samtidigt blod-
cirkulationen till lungorna, hvilket har
okad ampesomsattning till foljd. Da
man icke dricker vatten blir kroppen
att likna vid en stillastiende pol
De som rikligt begagna vatten lefva
ett mottagligare och mera aktivt lif
an de andra.

Ingenting kan ersitta vattnet som
dryck. Vattnet ir en harlig gifva, som

dirfor hoppas att de dodas antal jc
ke skall uppnid de ofvan berdaknade 7
a 8 proc.

Vidare kan namnas, att dodligheten

t-loch

rusdry« ln-r~l

ar mycket storre bland officerare an
bland soldater. Och detta ar litt att
forstd. Officerarna biora under batal-
d.-v. s. ir mest utostt {or den flendt-
lige elden. For att visa ett godt exem-

saker och ting som ror sig omkring
oss, blefve pabirjat.

Goodtemplarordens storsta
lemmar i andligt, fysiskt och moraliskt
hanseende den har i stor ut-
strackning lyckats harutinnan, tack
vare sin studie- och ungdomsverksam-
het.

Det ar af oerhordt
for var rorelse att vi alla kdnna

och

mesta mojliga af lifvet och dess gltor; | {

stor betydelse |
det ‘m h hur naturens oanade krafter ut

att vi hafva var lifsaskAdning klar for |

oss redan i ungdomens Ar. Hvarje man
kvinna skulle vid aldern omkring
tjugu Ar hafva hunnit att gora lifsbe-
greppet klart fior sig, mwn hur manga |
aro de verkligen hafva
Gamla manniskor finnas, hvilka
lika illa diran, dessa hafva dock
ursikten, att de icke
vanlig skolundervisning, mycket
dre till-sjdlfstudier. 1
detta sannt, men lika sannt ar, att det
ofta berott pa och liknojdhet
Ingen af oss unga kan dock forebiral
en dylik ursikt och st till svars dar
med. 1 var tid ges tillfillen till hoger
och vanster och aldrig har litteraturen
varit s& liatt Atkomlig som nu, aldrig!

s0m

manga fall

slarf

Jhar vetenskapen haft mera belysande

sanningar att forkunna an just nu.

Det ges ingen ursidkt!

VAr slohet och var liknojdhet ar or
saken till vAr okunnighet, Mark val, 1
unga kamrater, mian och kvinnor, for
hvarje ar som gar tranger sig allt nar
mare och nédrmare
gor:

Hvad vét du?

Hvad tror du?

Och mark vil,
sitt svar!
fiter nej!

De ménga stora samhillssporsmal,
som i var tid vaxa till allt storre
storre dimensioner, kriafva alla en
grundlig lifsiskadning, och icke minst
stialles detta kraf pa oss unga,

inpA oss dessa fra

-

dessa fragor
Kunna vi

fordra
svara? Nej! och

och

fram

detta? |derlag,
aro! |
den |
haft tilltalle till|*
min- |
ar ‘

len klar lifsaskadning,

|
|
i

|

luppmaning till er alla unga,

|

| harliga
hvarje tillfalle

finna oss. Vi dro i stand att, tack vare
vetenskapen, folja dess Gden under al
la olika skiftningar ijordens historia,

inre 'm'h ser hur det alltjam: under artu
striafyvan ar att fostra alla sina med-]

sendenas, ja, Armillionernas lopp,;
vecklas i allt hogre och hogre

ut
former,

\fills vi till slut finna den hogst utveck

lade formen af lif,
deplatseun

Vi ser hur hon med sitt snille och
sin tanke gor sig till naturens herre

manniskan, pa skd

forskas och stialles i hennes tjanst
Helt siakert kunna vi sedan g& ut i
kulturhistoria och med lifligt intresse
gora oss bekant med detta miannisko
isliktes uppvandring fran de
xornas dagar, genom triumfer och ne
strider, arbete
| gar, upp till var tid
All denna kannedom om

raa sten

octn uppfinnin

liftvet ‘och
varon finna vi i den vetenskapliga
och historiska litteraturen

Jag har hir velat att det
afven har, dd det galler att skaffa sig
ar boken
hvarur vi kunna

namna,

som
flode,
om vi vilja
Joken far dock icke
torra gamla bokmalar
.LAt aldrig boken blifva malet
|ditt sokande, utan helt ‘enkelt
[let att nd malet
Till slut vill jag rikta en

ar det rikaste
osa
gora till

0ss

for

allvarlig
som lisa
detta.

Det stundar en tid da vetandet hnr‘
allt mera i behot En tid som
kan vara fjarran borta. Har
utvalt din plats skall du
nodgas dartill. Du har nu ungdomens |
tid att taga vara pA. Anvind
som gifves dig till auﬁ

for oss
icke du |

icke snart

|samla i din lada det mesta mojliga af !

| vetande,

tidens folk, pa hvilken framtid dessa |

fragors losning bero.
Da .det { vara dagar talas om lifs-

1
askadning menar man i vanliga fall en !

politisk uppfattning, hvilken, mojH-
gen tillsammans med en traditionell
religionsasikt, anses utgora hela lifs-|
4skddningen. Detta beroende pa att|
lifvets egna djupa fragar bvlifvit be-
svarade allt ifrin barndomen genom
religionens ohallbara forklaringar.
For den manniska, som darfor ej
naturen erhillit tviflets och so
kandets hir pi jorden dyrbara gifvor,!
kommer alltsA de grundade forkla-|
ringar om lifvets gitor att gi forlo-
rade, de forklaringar som den nutida
vetenskapen och det sunda tinkandet
gifver oss, och det 4r andock det in-
nerst verkliga, som méste liggas till
erund for e nutida klar lifsdskadning
Da vi sedan undersoka huru dessa
allena rddande politiska uppfattnin
garna aro grundade, finna vi att de
ofta sakna tillstymmelse till drlighet
och rittvisa. Man maste med lifs-
tidsuppfattning mena en
om allt i lifvet och.tiden och som
grund for densamma ligga klara san-
ningar samt rattvisa.

Att hir soka beskrifva en lifsaskad-
ning 4r mig omojligt, ty det ar med
mig bestillt som med s& mAnga an-
dra. Om jag ocksd kunde, vore det ett
misslyckadt forsok, emedan hvarje
manniska bor med egna krafter och
eget arbete, af det material som bjudes
henne, bygga sin egen uppfattning om
lifvet. De  mycket olika omdomesbe-
greppen som finnas fFepresenterade
hos manniskan, gora det for ofrigt
omojligt for alla att i detalj aga sam-
ma uppfattning. Nigot som vi dock
gemensamt kunna dga, ar planen for
forvarfvandet al densamma. D4 vi sko-
la gifva ett omdome om en sak, miste
vi kinna denna sak, helt naturligt, si.

af

uppfatining |

;mc'nsalm

|

|

|
l
|
|

och |

af oske

ty vetandet ar en antik vara |

thart virde, men ocksd en mo- |
sddan forutan hvilken du
skall trAna och lingta

dirn stin- |

digt

med |

Ni mottager omxﬁmo. alldeles Kkost-
nadsfritt, fullstin a upplysningar
om denna sA synnerligen latta och in-
tressanta undervisning jamte tusen
tals beedigade intyg. Skrif NU GE-
NAST till

Svenska Korrespondens Skolan,
Afd. C., Station J., New York City.

Goodtemplarorden idr den bidsta bild- |

ningshard
land

svenskar 1 detta
Samlens med oss och vi skall ge
hoja bildningens standar
vara unga landsman, i floder
Ata litteraturen rinna ut till bygd och!
by och lata alla och ¢n hvar fornini
den odling i andligt han-
seende sjalfstudiet sprider omkring
| sig

Och goodtemplare, lat icke
{sofva pa denna gren af vart arbete,
utan lat oss med en aldrig forr visad |
ifver hugga i med studieverksamheten |
| Den skall gifva oss, icke méahdnda |
{nummerar styrka, men Kkvalitativt
skall vi vixa | kapp mea de framsta
{pa folkbildningens omrade och var ro-
relse skall vinna alltjamt storre anse
lende s&som varldens framste folkbild
ningshird.

for oss
ibland
ma det naje,

vi 088

Upp broder kring bildningens fana
Upp, samlens kring fosterlandsk dygd
Axel J. Carlson.

Foga lofvande utsikter.
Du méaste skrifva
var karlek — — -
Forfattaren: -+ Ja visst! Men det
blir en senare friga. Det blir néar jag
kan se amnet pA det ritta afstdndet,
en diktare méste ha pernpekllv for-
star du!

Fastmon:
en roman om
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FURNITURE
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OVERLAND

\[ MAIN &

ALEXAMDER

Winnipeg Manufacturing Co.
fabrikanter af firdiggjorda puddingar, Maple Syrup, Ex-
trakter af alla -flavorer.

Importérer af

COFFEE, TEA,
COCOA

En forsoksorder skall 6fvertyga eder.

659 Wellington,

——

att forklara bibeln

J’;\ l { IV A I
_ Enll
Alla kristna borde lisa dessa
pamfletter:
de doda?” “Hvilket ir
det sanna evangeliet ‘Glada krist
na'’, "Seger ofver grafven”
Forklarade enligt Skriften
da fritt pA -begaran
Eller vi vilja sinda
fletterna har ofvan
broschyr “Hvad
Helvetet?” (78
for 10c¢
SPECIELLT ERBJUDANDE.
vilja sdnda all litteratur harofvan
jaimte frankofritt sex: volymer “‘Stu
dies in the Scripturcs” (3,000 sidor)
bunden i vackert klotband med guld
snitt och bestidende af 1) “Tidehvarf
vens gudomliga plan”, 2) “Tiden ar
inne”, 3) “Tillkommn ditt rike 4
“Armageddons  strid”, 5) “Forsonin
gen mellan Gud och manniskor”, 6>
“Den nya skapelsen”. For endast §
fraktfritt. Just hvad ni behofver

“Hvar éro

och
de
och
siger
sidor)

fyra pan
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BIBLE STUDY CLUB,
59 Alloway Ave. Winnipeg

Arliga

Julexkursioner

Val
af
Viagar

Fem
Minaders
Giltighet.
.

NEDSATTA PRISER
till
ATLANTISKA HAMNAR
i forening med biljetter till
GAMLA LANDET.

Dagligen-den 7 Nov.
till 31 Dec.

Fullstindiga underrittelser
vas pA begiran af alla
Northern agenter eller af
R. CREELMAN, Gen. Pass.

WINNIPEG.

gif-
Canadian

Agent,

{

Biljetter
oc
Penningar

sindas till alla delar af Sverige.

Vi  bafva arrangerat

American
Express
Company

‘om forsandelse af penningar till
alla platser | Sverige, Norge
och Danmark. Billigt och abso-
lut sikert.

med

Adressera:

P. M. DAHL
Steamship Agency

325 Logan Ave,  Winnipeg.
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Occidental
Hotel.

D. & ¥. RIPSTEIN & 00.

finaste matservering.

Hiz. of Main 8t & Logaa Ave
TELEFON 1688.
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